S 1 @
Plug into the USB Type-C port and draw.
Branchez sur le connecteur USB Type-C

pour commencer a dessiner.
SchlieBen Sie es an den USB-Typ-C-Anschluss an
und zeichnen Sie.
Collega SonarPen al porta USB di tipo C e inizia a disegnare.
Basta con conectarlo al puerto USB tipo C
para empezar a dibujar.
W HHREE, fHEUSB Type-CI£8E, BAtAEE.

EERAZEALIEVSEIE.
USB Type-C R—hleZLIAATLIZEL

For best experience, use SonarPen 2 with supported apps. Visit
Pour une meilleure expérience, utilisez des applications
soutenues par le SonarPen 2. Visitez:

Fur die besten Ergebnisse nutzen Sie
die unterstltzenden apps unter
Per un utilizzo ottimale, usa SonarPen 2
con le app supportate. Visita:

Si quieres disfrutar de una experiencia 6ptima, usa SonarPen 2
con aplicaciones compatibles. Mas informacién en:
A XIESonarPen 2 BRI RERERER, B TEHRMG:

RiE/EIREETSonarPen 2 %& ZHIALEfE fedblT,
HR—FENTVBT7 TVICTHERELHLTEEL,
RHOT 7VICDOWTIETES5H S CHRIEITE T,

https://sonarpen.com/apps2
@

SonarPen 2 Operation Tips (EN)

Des conseils d’utilisation du SonarPen 2 (FR)
SonarPen 2 Anwendungshinweise (DE)
Suggerimenti per l'utilizzo di SonarPen 2 (IT)
Consejos de funcionamiento de SonarPen 2 (ES)

SonarPen 2 ##{EF 8| (ZH)
SonarPen 2 DEEICEEL T (IP)

" iOS Draw Pro " Would Like
to Access the Microphone

Access to the microphone allows you
to take record directly in iOS Draw Pro

Don't Allow OK

Access to Microphone must be granted for
the SonarPen 2 to function properly within the app.
L'accés du microphone doit étre accordé pour que
le SonarPen 2 fonctionne correctement dans I'application,

Fur die einwandfreie Appfunktion muB der Anschluf3 des'

Mikrofon AudioanschluB genutzt werden.
L'accesso al microfono deve essere abilitato per il corretto
funzionamento di SonarPen 2 con le app supportate.
Para que el lapiz SonarPen 2 funcione correctamente en
la aplicacién, debe tener acceso al micréfono.

TEGHBESUSEERER, SonarPen 27 #E E&EE,
SonarPen 2 H\7 FICTIERITHEET & S (T,
TTUVREILTIRA I DERESZ T fEEWL

Replacement nib for brand new drawing experience.
La pointe de rechange donne une
nouvelle vie au SonarPen 2.
Eine zuséatzliche Stiftspitze fur ein
vollig neues Zeichenerlebnis.
Pennino di ricambio incluso per rinnovare
i tratti della tua smartpen.
Punta de repuesto para una experiencia
de dibujo totalmente nueva.
BIRITNEE, ZZEMAEER—ER,
RYDBENEE CEERCTS ARV EEIBLTIZEL,

Disconnect iPad from Apple Pencil

before using SonarPen 2
Déconnectez I'Apple Pencil de I'iPad
avant d'utiliser le SonarPen 2
Trennen Sie das iPad vom Apple Pencil,
bevor Sie den SonarPen 2 verwenden
Disconnetti I'iPad dall'Apple Pencil
prima di utilizzare il SonarPen 2
Desconecta el iPad del Apple Pencil
antes de usar el SonarPen 2
7 {EH SonarPen 2 i,
#H 5% iPad £2 Apple Pencil iR &
SonarPen 2% FH 7 B HilC.
iPad% Apple Pencil 5> ST L T < £ T L

To order extra nibs for your SonarPen 2, visit:
Pour commander des pointes supplémentaires , visitez:
Fur die besten Ergebnisse nutzen Sie die
unterstitzenden apps unter

Per ordinare pennini extra per SonarPen 2, visita:
Si necesitas mas pun

tas para tu SonarPen 2, haz el pedido en
BERHRSHE HIE
BASDTEXHEDNDHSHEWMEEIEHEBLEHE fEEL

https://sonarpen.com/nibs2
me

Settings

A 4
0 Bluetooth
Bluetooth c
Universal pen holder for all iPad.
Le porte-stylet universel pour toutes les iPad.
Universaler Stifthalter fir alle iPad.
Supporto universale per tutti i iPad. .
Portalapiz universal para todas las iPad. Apple Pencil
Bt 325 2 4% 38 F AR E fTiPad.
ANYRIVE—IF TN T DiPadlcTFIFARIRET T
D 4
Excessive pulling may damage the cable. < Bluetooth Apple Pencil
Un tiraillement excessif peut endommager le cable.
Um Beschadigungen am Kabel zu vermeiden,
verzichten Sie bitte auf starken Zug des Kabels.
Una trazione eccessiva pud danneggiare il cavo.

Forget This Device
El cable puede deteriorarse si se tensa en exceso.
BORHERGBHFHERY,
T INEENAITIKEREDRRICHENETDTTEESLEWL




Safety and handling

Draw with SnnarPer\Dnmﬂwdd b efrys d Avadrieig | papleawing with

a pencil on pap:

Keep the mbclean asdirt and other small particles may cause excessive wear to the

Kean themig oleantesdirtandather small particles may cause excessive wear to the

tip or damage the touch screen.

With use, the nib of SonarPen 2 will wear down. Replace the nib for a brand new

WS{WM@Eeibern@bc@f SonarPen will wear down. Replace the nib for a brand new

drawing experience.

SonarPen 2 may present a choking hazard or cause other injury to small children.

dmkihghiiazard or cause other injury to small children

Keep SonarPen away from small children

SonarPen 2 contains NO battery nor_Bluetooth circuitry. So it will not emit

SrarBem grestiaiie MO tht tam ol a0t edtestryeoest Bt inatarerbis

dleetagenhid desispéel dsu tihad b‘énrferﬁsnea\mmwmldgmmtwthmmd be

damaged ifdropped, burned, bent, crushed or if it comes in contact with liguid.

To clean the outside of sonarPen 2 use a lint.free cloth. Don't get moisture In any

bpeteagstbeu Don't get moisture in any

openings or use aerosol sprays, solvents, or abrasives

Always recoil the cable after use to extend SonarPen 2's service life. Excessive pulling
iltteecablele after use to extend SonarPen’s service life. Excessive pulling

maydamagethe cable.

One-Year Limited Warrenty

GreenBulb warrants the included hardwareﬁroduct and accessories against defects in
o3 oL

materials ihpl
amy ohodsaer “Bbotstain
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testrigtad| twarigir j dietartes imfiot i
i Tetaik
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© 2025 CresnRubb Traatiimg Lumitieet AN rig s, and
brands are property of their respective ownars. Sonarben 1s trademark of e
Trading LLim e 5.8 nahotiod rie

iPad Air, iPad mini, iPad, iPad Pro and iOS are trademarks of Apple Inc. Registered in the
USS. and other countries and regions.

Sécurité et manipulation

Tracer avec le SonarPen sur l'iPad, ¢ odnmd
tximditianros sl Bbargim e n Stylo o Crayon traditionnel sur du papier

Assurez-vous que la pointe soit propre. La poussiére et autres particules

minuscules peuvent entrainer une usure excessive de la pointe ou endommager

I'écran de I'appareil

La pointe de SonarPen use selon l'utilisation, et la remplacer aidera & la
odedSdBarBen 2 use selon ['utilisation, et la remplacer aidera a la

préservation de I'écran

Le SonarPen peut présenter un risque d’étouffement et autre blessure pour les

onis@ee o
enfants en bas age. Laissez le SonarPen hors de la portée des enfants de bas age
Le Sonarben contient pas de Ta batterie et ne se serve pas du Blustooth™. En

Sicherheit und Anwendung

AStroTit Gerate
stift auf Pap\er schreiben wrden

Bitte i Barkeh:
Sienieit

Bitte reinigen Sie die Stifspitze vorsichtig in regelmaBigen Abstanden mit_einem
fuselfreien Tuch, um die optimale Leistung des Stiftes zu gewahrleisten und Beschadigun-
gen an den Bildschirmen zu vermeiden

Nach einiger Zeit nutzt sich die Stifspitze ab. Dies ist ein normaler Vorgang und die Spitze
muss dann durch eine neue ersetzt warden.

Der 1 Hdivaerm werden, um
Verletzungen und das Verschlucken von Kleinteilen zu vermeiden.

SonarPen Dauncin gehen keine
eleklromagnellschen Felder von dem Stift aus. Medizinische Gerate werden somit nicht
beeintrachtigt.

@im ies Tuch.

Zur Reini dies

Bitte verwenden Sie keinerlei Reinigungsmittel!
Bitte Uberdehnen Sie das Kabel des SonarPens2mitittLumctiel Eéleessdaee disStoaarRers.
2wvertitigerern.

1Jahr begrenzte Garantie

GreenBulb garantiert fiir das beiliegende Produkt und Zubehér eine einjahrige Garantie
fur Material- und Verarbeitungsfehler vom Zeitpunkt des Kaufes. Die Garantie beinhaltet
nicht Schaden durch normalen VerschleiB, Schaden durch falsche Anwendungen oder
durch eine falsche Verwendung des Produktes. Fir eine Reklamation kontaktieren Sie
bitte den Verkdufer (zB. Einzelhandler) den Distributor oder eine zugelassene
Servicestelle. Garantieleistungen kénnen je nach Land unterschiedlich sein und beziehen
sich immer auf das Land in dem das Produkt gekauft wurde. Die vollstandigen
Garantiebedingungen finden Sie auf der website www.sonarpen. com/support. Wenn Sie
eine diesen Garantiebedingungen _entsprechende Reklamation - geltend machen
méchten, wird GreenBulb das Produkt entweder reparieren, austauschen oder den Betrag
erstatten. Bitte fligen Sie Ihrer Reklamationen unbedingt den Kaufbeleg/Rechnung bei,
wenn Sie das Produkt, basierend auf den Garantiebedingungen, reklamieren machten.

Alle Rechte fir die Marke, das Logo den Produktnamen sind Eigentum der Inhaber.

SonarPen ist eine in den USA. und weiteren Landern registrierte Marke der GreenBulb
Trading Limited

Sicurezza e utilizzo

Disegna con = d

con una matita su carta.

Mantieni puilto Il pennino perché la polvere e altre piccole particelle possono causare
\emdiere le stiterpicoots toar o causare

un'eccessiva usura della punta o danneggiare lo schermo del tuo dispositivo

Con Tutilizzo, il pennino di SonarPen 2 va incontro ad usura. Sostituisci Il pennino per

Gonolatdizzatti gelfmine SbroRarPen va incontro ad usura. Sostituisci il pennino per

rinnovare i tratti della tua SonarPen

SonarPen 2 puo presentare rischio di soffocamento o di altre lesioni nel bambini piccoli

i altre lesioni nei bambini piccoli

Tenere SonarPen lontano dalla portata dei bambini
SonarPen 2 non contiene batterie né circulti Bluetooth, quindi non emette campi
fosttmim oen i, §uind deteremetta asmgi

in caso di

Zmal
seuquemmmm conei ioubs feilesnaes
plEcteomagné @r \che e ik amnfamodmms@mmmqm
frigilen cpritaneaveaturs Godaemager en cas de chute, de mise au feu,
d'écrasement ou de mise en contact avec un liquide

Pour netloyer I'exterieur du SonarPen, utilisez un tissu doux. Faite en sorte que

cadute, bruciature, piegature, schiacciamenti o se viene a contatto con i liquidi

Per pulire la superficie esterna di SonarPen 2, utilizza un panno morbido privo di pelucchi
hi

Evita lentrata di umidita nelle fessure e non utilizzare spray aerosol, solventi o abrasivi.

Riawolgi sempre il cavo dopo lutilizzo per una maggiore durata di SonarPen 2. Una

ilizavoper una maggiore durata di SonarPen. Una

ieur: Caler
Ln‘ex:hmmfs infiltre pas \es ouvertures et n'utilisez pas d'aérosols, de solvants trazione eccessiva pu6 danneggiare il cavo.
es abrasifs A i
Veulllaz toujuors enrouler le cable du Sonarpen aprés chague usage pour

wkagenRger
fraitiiger la duree de vie du siylet. Un tirailloment exceself peut endommager

le cable.

Garantie limitée d'un an

GreenBulb garantit le matériel et les accessoires du produit inclus contre les défauts de
matériaux et de la fabrication pour un an a compter de la date d'achat au détail d'origine.
La garantie ne comprend pas 'usure normale, les dommages causés par accident ou par
abus. Pour service, contactez le revendeur d'origine, le distributeur ou un fournisseur de
services agréé. Les options de service disponibles sont dépendent du pays dans lequel le
service est disponible et peuvent étre limitées au pays d'origine des ventes. Sous réserve
des conditions complétes et des informations détaillées, obtenez le service disponible sur

Sonarpen.com/support, si vous soumettez une réclamation valide en vertu de cette
garantie, GreenBulb réparera, remplacera ou remboursera a sa seule discrétion. Les
avantages de la garantie sajoutent aux droits prévus par les lois locales sur les
consommateurs. Vous devrez peut-étre fournir une preuve d'achat lors de la réclamation
en vertu de cette garantie.

Tous les droits sont réservés. Tous les noms de produits, logos et marques sont la propriété
de leurs propriétaires respectifs. SonarPen est une marque de commerce de GreenBulb
Trading Limited, déposée aux Etats-Unis et dans d'autres pays.

Garanzia limitata di un anno

GreenBulb garantisce il prodotto e gli accessori inclusi in caso di difetti nei materiali e nella
fabbricazione per un anno dalla data del primo acquisto, La garanzia non include la
normale usura, i danni causati da incidenti o da un utilizzo improprio. Per ottenere
assistenza, contattare il rivenditore, il distributore o un fornitore di assistenza autorizzato. Le
opzioni di assistenza disponibili dipendono dal paese in cui viene richiesta Iassistenza e
possono essere limitate al paese in cui il prodotto & stato originariamente venduto. In
Conformita con le condizioni complete e i dettagli forniti,  possibile ottenere Iassistenza
come resa disponibile su www.sonarpen.com/support. Se viene inviato un reclamo valido
ai sensi della presente garanzia, GreenBulb effettuera la riparazione, la sostituzione o il
rimborso a propria discrezione. | vantaggi di questa garanzia si aggiungono ai diritti previsti
dalle leggi locali per i consumatori. Quando i effettua un reclamo ai sensi della presente
garanzia, & possibile che venga richiesta la prova d'acquisto.

Tutti i diritti riservati. Tutti i nomi di prodotti, loghi e marchi sono di proprieta dei rispettivi
titolari. SonarPen & un marchio di GreenBulb Trading Limited, registrato negli Stati Uniti e
in altri paesi

Seguridad y manipulacién

Dibuja con ! i sotverel [ospetias con un

3piz sobre el papel

Mantén limpia la punta, ya que la suciedad y otras pequeias particulas pueden
e ¥ otras pequenias particulas pueden

A gy

desgastarla en exceso o danar Ia pantalla tacti

Cuando la punta se haya desgastado por el uso, cambiala para disfrutar de una
Use thlar por el uso, cambiala para disfrutar de una

experiencia de dibujo totalmente nueva

Mantén ol iz Sonarben 2 Iejos del alcance de los nifios, ya que pueden atragantarse con

bl delasicnese de [os ninos, ya que pueden atragantarse con

alguna de sus piezas o sufrir otras lesiones.

SonarPen 2 NO funciona con bateria o pilas ni Bluetooth. Por tanto, no emite ondas

o 1

i g fericaer JkEmseacen
caittadtn gercrlgUmiégisicinnarse si se cae, se quema, se dobla, se aplasta o entra en
Contacto con algun liquido.

Para limpiar la parte exterior del lapiz SonarPen 2, usa un pafo qus no suelte pe\usas
Pevauiengize mmteeexmnenmmepm&gzmm susal ueises pueieripEos:
ninguna de sus ranuras y no uses pulver\zadores‘

disolventes ni productos abrasivos
Enrolla siempre el cable después de usarlo para prolongar su vida util. EI cable puede
Hatoliorsimngires ¢boablendesesés de usarlo para prolongar su vida util. El cable puede
deteriorarse si se tensa en exceso.

Garantia limitada de un afio

GreenBulb garantiza el producto y sus accesorios contra defectos en los materiales y la
mano de obra durante un afo a partir de Ia fecha de compra original en el establecimien-
to. La garantia no cubre el desgaste normal del producto ni los dafos causados por
accidente o mal uso. Para recibir asistencia, ponte en contacto con el minorista o
distribuidor original, o bien con un representante del servicio técnico autorizado. Las
opciones de asistencia disponibles dependen del pais en que se solicite y pueden estar
limitadas al pais de venta original. De conformidad con las condiciones y la informacion
proporcionada, puedes solicitar asi ncia en la pagina www.sonarpen.com/support (en
inglés). Si presentas una reclam: vélida en virtud de esta garantia, GreenBulb, a su
exclusivo criterio, reparara o susutulra el producto, o bien efectuard un reembolso. Las
prestaciones de la garantia se suman a los derechos previstos en las leyes locales de
consumo. Es posible que, al presentar una reclamacion en virtud de esta garantia, se te
pida que aportes un comprobante donde figuren los datos de la compra.

Todos los derechos reservados, Todos los nombres de producto, logotipos y marcas son
propiedad de sus respectivos titulares. SonarPen es una marca comercial de GreenBulb
Trading Limited, registrada en EE. UU. y otros paises.
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